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General Notice No. 435 of 2009.
THE ADVOCATES ACT.

NOTICE.
APPLICATION FOR A CERTIFICATE OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Baingana Mike who is 
stated to be a holder of Bachelor of Laws of Makcrere 
University having been awarded a Degree on the 29th day of 
January, 2008 and to have been awarded a Diploma in Legal 
Practice by the Law Development Centre on the 31 st day of 
July, 2009 for the issue of a Certificate of Eligibility for 
entry of his name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, STELLA NYANDRIA,
14th October, 2009. for Secretary, Law Council.

General Notice No. 436 of 2009.

THE ADVOCATES ACT.
NOTICE.

APPLICATION FOR A CERTIFICATE OF ELIGIBILITY, 
h is hereby notified that an application has been 

presented to the Law Council by Kabundu Eva who is stated 
to be a holder of Bachelor of Laws of Makerere University 
having been awarded a Degree on the 29th day of January,
2008 and to have been awarded a Diploma in Legal Practice 
by the Law Development Centre on the 31st day of July,
2009 for the issue of a Certificate of Eligibility for entry of 
her name on the Roll of Advocates for Uganda.

Kampala, STELLA NYANDRIA.
16th October, 2009. for Secretary Law Council.

General Notice No. 437 of 2009.
THE ADVOCATES ACT. 

NOTICE.
APPLICATION FOR A CERTIFICATE OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been 
presented to the Law Council by Nakaliika Rahmat who is 
stated to be a holder of Bachelor of Laws of Makcrere 
University having been awarded a Degree on the 27th day of 
October, 2005 and to have been awarded a Diploma in Legal 
Practice by the Law Development Centre on the 18th day of 
April, 2008 for the issue of a Certificate of Eligibility for 
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda. 
Kampala, STELLA NYANDRIA,
16th October, 2009. for Secretary, Law Council.

General Notice No. 438 of 2009.
THE ADVOCATES ACT.

NOTICE.
APPLICATION FOR A CERTIFICATE OF ELIGIBILITY.

It is hereby notified that an application has been presented 
to the Law Council by Kiconco Nauinc who is stated to be a 
holder of Bachelor of Laws of Uganda Christian University 
having been awarded a Degree on the 6th day of July, 2007 
and to have been awarded a Diploma in Legal Practice by the 
Law Development Centre on the 31 st day of July, 2009 for the 
issue of a Certificate of Eligibility for entry of her name on the 
Roll of Advocates for Uganda.
Kampala, STELLA NYANDRIA,
21st October, 2009. for Secretary, Law Council.

General Notice No. 439 of 2009.

PUBLIC NOTICE
NOTICE OF INTENTION TO ISSUE A LICENCE TO 

OWN/OPERATE A WASTE TREATMENT PLANT 
THE NATIONAL ENVIRONMENT (WASTE 

MANAGEMENT) REGULATIONS, 1999 
REGULATION 7(1 )(c)

Take notice that an application for a Licence to 
own/operate a waste disposal facility has been received by 
the National Environment Management Authority NEMA 
from SECOND LIFE (U) LIMITED located on Plot 
145/147 Ntinda Road, P.O, Box 36610. Kampala District.

The wastes to be handled at this site would be 
computers, monitors, printers and other computer 
accessories for recycle and refurbishment.

NEMA will proceed to consider granting the Licence to 
own/operate a waste treatment plant if no objections arc 
received at NEMA ORices or the District Environment 
Office, Kampala District within thirty (30) days from the 
date of publication of this notice.
Dated at Kampala, this 24th day of September, 2009. 

ARYAMANYA-MUCISHA HENRY.
Executive Director. National Environment Munagen'ent
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General Notice No. 440 of 2009.
IN THE MATTER OF ALPHA BIOTECH (U) LIMITED 

(IN RECEIVERSHIP)

NOTICE OF APPOINTMENT AS A RECEIVER OR 
MANAGER

Notice is hereby given that the Eastern and Southern 
African Trade and Development Bank (“PTA Bank") of P.O. 
Box 48596. 00100 Nairobi. Kenya has appointed Mr. 
Benard Kipngetich Rop of P.O. Box 11484, 00100 GPO 
Nairobi Kenya, as Receiver and Manager of the assets and 
properties of the Company under the powers contained in a 
Debenture dated 22nd December, 2005 and a Mortgage 
dated 22nd December, 2005.

All matters and dealings involving the said Alpha 
Biotech (U) Limited should be addressed to the said Benard 
Kipngetich Rop al the address above.

KATENDE, SSEMPEBWA & CO. ADVOCATES, 
SOLICITORS AND LEGAL CONSULTANTS 
Plot 20 Kampala Road,
P.O. Box 2344, Kampala Uganda 
Phones: 233770, 241478, 233908 
Fax: 256-414-257544

General Notice No. 441 of 2009.
THE TRADE MARKS ACT.

(Cap. 83). 
NOTICE.

Noike is hereby given that any person who has grounds to 
oppose the registration of any of the marks advertised herein may 
within sixty days from lhe date of this Gazette, lodge a Notice of 
opposition on Trade Mark Form No. 6 together with a fee of Shs. 
4000 in case of National applicants or USS 250 in case of 
Foreign applicants. The period of lodging Notice of opposition 
may be extended in suitable cases by the Registrar as he thinks 
fit upon such terms as he may direct. Formal opposition should 
not be lodged until after reasonable notice has been given by 
letter to the applicant so that he may have an opportunity to with 
draw his application before the expense of opposition 
proceedings is incurred. Failure to give such notice will be taken 
into account in considering any application by the opponent for 
an order for costs if the opposition is uncontested by the 
applicant. Representations of the marks herein advertised can be 
inspected at the office of the Registrar of Trade Marks. Amamu 
House, Plot No. 5B George Street. P.O. I3ox 6848, Kampala.

Application No. 32034 in Part “A’\
Class 33.

(54)

JAMESON

(21)
(52)

(53)
(59)
(64) 
(57) Nature of goods— Alcoholic beverages (except beers).
(73) Name of applicant— Irish Distillers Limited.
(77) Address— Simmonscourt House. Sinnnonscourt Road. 

Ballsbridge. Dublin 4, Ireland.
(74) C/o. Muganwa. Nanteza & Co. Advocates. P.O. Box

8543. Kampala.
'22) Date of filing application— 3rd March. 2009.

(21)
(52)

Application No. 31980 in Part “A". 
Class 9.

(54)

(53)
(59)
(64) NEXT GENERATION BROADCASTING

(57) Nature of goods— Apparatus for recording, transmission or 
reproduction of sound or images, including digital 
television decoders.

(73) Name of applicant— Next Generation Broadcasting NGB 
AB.

(77) Address— Birger Jarisgatan 25,111 45 Stockholm. Sweden.
(74) C/o. Muganwa, Nanteza & Co. Advocates, P.O. Box 

8543, Kampala.
(22) Date of filing application— 17th February, 2009.

(21)
(52)

Application No. 32290 in Part “A”. 
Class 30.

(54)

(53) Disclaimer— Registration of this Trademark shall give 
no right to lhe exclusive use of the words "CURRY 
POWDER" except as represented.

(59)
(64)
(57) Nature of goods— All goods included in Class 30.
(73) Name of applicant— Mulinda Pride.

(77) Address— Room 33, Ben Kiwanuka Street, P.O. Box 
5689, Kampala.

(74)
(22) Date of fding application— 8th May, 2009.

(21) Application No. 32002 in Pari "A".
(52) Class 32.

(54)

GET LIFTED REFRESH YOUR SOUL
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Beers; mineral aerated waters and other 

non-alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices: 
syrups and other preparations for making beverages.

(73) Name of applicant— Atlantic Industries.
(77) Address— P.O. Box 309GT, Ugland House. South 

Church Street, George Town. Grand Cayman. 
Cayman Islands.

(74) C/o. Masembe. Makubuya. Adriko. Karugaba &
Ssekatawa (MMAKS) Advocates. 3rd Floor. 
Diamond Trust Building. P.O. Box 7166. Kampala.

(22) Date of filing application— 24th February. 2009.
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(21) Application No. 32257 in Part “A”. 
(52) Class 33.

(54)

(64)
(57) Nature of goods—Alcoholic beverages (except beers).
(73) Name of applicant— Kiaga (U) Limited.
(77) Address—P.O. Box 12338. Kampala.
(74)
(22) Date of filing application— 8th May, 2009.

(21) Application No. 32287 in Part “A”. 
(52) Class 9.

(54)

(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods—All goods included in Class 9.
(73) Name of applicant— Tommy Electric International Ltd.
(77) Address— P.O. Box 32071, Kampala.
(74)
(22) Date of filing application— 8th May, 2009.

(21) Application No. 32288 in Part “A”.
(52) Class 5.

(54)

(53)
(59)

AWVOB
(64)
(57) Nature of goods—All goods included in Class 5.
(73) Name of applicant— The Natural Heritage (U) Ltd.
(77) Address— P.O. Box 23433, Kampala.
(74)
(22) Date of filing application— 8th May, 2009.

(21) Application No. 31981 in Part “A”. 
(52) Class 16.

(54)

(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Printed matter and all other relevant 

goods in this Class.
(73) Name of applicant— Essar Telecom Limited.

(77) Address— 10, Frere Felix, de Valois Street, Port Louis, 
Mauritius.

(74) C/o. Muganwa & Nanteza Advocates, P .O. Box 8543, 
Kampala.

(22) Date of filing application— 17th February, 2009.

(21) Application No. 32281 in Part “A".
(52) Class 16.

(54)

CLASSIC®
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods - Paper and paper articles; printed 

matter; adhesive materials; cardboards.
(73) Name of applicant— Star Television Limited.
(77) Address— P.O. Box 11768, Kampala.
(74) C/o. Lex Uganda Advocates, P.O. Box 22490,

Kampala.
(22) Date of filing application— Sth May, 2009.

(21) Application No. 32282 in Pari ‘'A* ’. 
(52) Class 16.

(54)

<53> l ^4 1^1--
(59) 
(64)
(57) Nature of goods— Paper and paper articles; printed 

matter; adhesive materials; cardboards.
(73) Name of applicant— Star Television Limited.
(77) Address— P.O. Box 11768, Kampala.
(74) C/o. Lex Uganda Advocates, P.O. Box 22490,

Kampala.
(22) Date of filing application— 8th May, 2009.

(21) Application No. 32274 in Part “A”.
(52) Class 3.

(54)

PUREDENT
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Bleaching preparations and other 

substances for laundry use; cleaning, polishing, 
scouring and abrasive preparations; soaps; 
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; 
dentifrices.

(73) Name of applicant ■ Blosom Uganda Limited.
(77) Address— P. O. Box 39728. Masaka.
(74)
(22) Date of filing application 8th May. 2009.
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(21) Application No. 32273 in Part “A”.
(52) Class 3.

(54)

ALOFRESH
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Bleaching preparations and other 

substances for laundry use: cleaning, polishing, 
scouring and abrasive preparations; soaps; 
perfumer); essential oils, cosmetics, hair lotions; 
dentifrices.

(73) Name of applicant- Blosom Uganda Limited.
(77) Address— P. O. Box 39728, Masaka.
(74)
(22) Date of filing application — 8th May, 2009.

(21) Aitlication No. 31834 in Part “A”.
(52) Class 16.

(54)

TRAVELPORT
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods Periodical publications, namely, 

newsletters and magazines relating to travel, 
vacation planning, reporting and reservation of 
travel and vacations and computerised reservation 
systems and networks.

(73) Name of applicant- Travelporl Inc.
(77) Address - 400 Interpace Parkway, Building A, 

ParNppany, New Jersey 07054, United Stales of 
America.

(74) C/o. Muganwa. Nanteza & Co. Advocates, P.O. Box
8543. Kampala.

(22) Date of filing application 16th December, 2008.

(21) Application No. 32272 in Pari L*A ”.
(52) Class 3.

(54)

AFROMOS
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Bleaching preparations and other 

substances for laundry use; cleaning, polishing, 
scouring and abrasive preparations; soaps; 
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions: 
dentifrices.

(73) Name of applicant - Blosom Uganda Limited.
(77) Address— P. O. Box 39728, Masaka.

(74)
(22) Date of filing application— 8th May. 2000.

(21)
(52)

Application No. 2009/40191 in Part “A”. 
Class 3.

(54)

ALO SPRING
(53)
(59)
(64)
(57) Nature of goods— Bleaching preparations and other 

substances for laundry use; cleaning, polishing, 
scouring and abrasive preparations; soaps; perfumery, 
essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices.

(73) Name of applicant— Blosom Uganda Limited.
(77) Address— P. O. Box 39728. Masaka. Uganda.
(74)
(22) Date of filing application — 5th August. 2009. 
Kampala. MERCY KYOMUGASHO K. NDYAH1KAY0. 
5th August, 2009. Assistant Registrar of Trade Marks.

(21) Applicat ion No. 32451 in Part “A". 
(52) Class 30.

(54)

(53)
(59) Restriction to Colours— Blue. White. Black, Yellow 

and Red
(64)
(57) Nature of goods— Coffe. tea. cocoa, sugar, rice, tapioca, 

sago, artificial coffee; flour and preparations made 
from cereals, bread, pastry and confectionery, ices; 
honey, treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; ice.

(73) Name of applicant— S.W.T Tanners Ltd.
(77) Address— P.O. Box 24610. Kampala.
(74)
(22) Date of filing application— 16th October. 2009.

(21) Application No. 32452 in Pari k‘A”. 
(52) Class 30.

(59) Restriction to Colours— Black and Blue.
(64)
(57) Nature of goods— Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, 

sago, artificial coflee; flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry' and confectionery; ices: honey, 
treacle: yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, 
sauces (condiments): spices; ice.

(73) Name of applicant— S.W.T Tanners Ltd.
(77) Address— P.O. Box 24610, Kampala.
(74)
(22) Date of filing application— 16th October. 2009.
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(21) Application No. 32450 in Part “A”. 
(52) Class 30.

(54)

t>9) Restriction to Colours— Blue, While and Red.
(64)
(57) Nature of goods— Coflee, tea. cocoa, sugar, rice, tapioca, 

sago, artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and confectionery, ices; honey, 
treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, 
sauces (condiments); spices; ice.

(73) Name of applicant— S.W.T Tanners Ltd.
(77) Address— P.O. Box 24610, Kampala.
(74)
(Tty Date of filing application— 16th October, 2009.

(21) Application No. 32449 in Part "A”.
(52) Class 30. 

(54)

(53)
(59) Restriction to Colours— Blue and Black.
(64)
(57) Nature of goods— Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, 

sago, artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and confectionery, ices; honey, 
treacle;- yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, 
sauces (condiments); spices; ice.

(73) Name of applicant— S.W.T Tanners Ltd.
(77) Address-— P.O. Box 24610, Kampala.
(74)
(22) Dale of filing application— 16th October, 2009.

Kampala, MAUDAH ATUZARIRWE
19th October, 2009. Assistant Registrar of Trade Marks

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyaggwe Block 138 Plot 43, Area 4.85 Hectares at Nazinga.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Namandc Merabu, a special Certificate of Title 
under the above Block and Plot, the Certificate of Title 
which was originally issued having been lost.
Mukono, CHRISTINE NAMIREMBE KATENDE, 
8th October. 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kibuga Block 12 Plot 355, Land at Mengo.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Beatrice Nakalembe of Katende Sabagabo 
Mawokota, a special Certificate of Title under the above 
Block and Plot, the Certificate of Title which was originally 
issued having been lost.
Kampala. MUHEREZA EDWIN,
21st October, 2009. Jbr Ag. Commissioner Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Leasehold Register—Volume 1793 Folio 3 Plot No. 16 
Block 37 at Kabagoma Nyamirama Nyabuhikye, Ibanda.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kazironi Bushaija of P.O. Box 271, Mbarara, a 
special Certificate of Title under the above Volume and 
Folio, the Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, SARAH KULATA BASANGWA,
25th June, 2009. Ag. Commissioner Land Registration.

ADVERTISEMENTS
THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).
NOTICE.'

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
K.aggwc Block 111 Plot 2444, Land at Mawotto.

Nonet- is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the names 
cfAdoi Deogratius and Opua Alex, a special Certificate of Title 
under the above Block and Plot, the Certificate of Title which 

originally issued having been lost.
Kampala. SARAH KULATA BASANGWA.
'th October, 2009. Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICA'f E OF TITLE.
Leasehold Register—Volume 2039 Folio 22 Plot 44-46 

Adumi Road, Arua.
Nohce is hereby given that after the expiration of one 

month from the publication hereof. I intend to issue in the 
names of Lewis G. Candia of P.O. Box 458. Arua. a special 
Certificate of Title under the above Volume and Folio, the 
Certificate of Title which was originally issued having been 
lost.

Kampala. EDWARD K.\K1BW|-\DI-.
16th June. 2009. forAg. Cnmmi'doncr Laud Registration 
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230). 
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Leasehold Register—Volume 825 Folio 10 Plot 54 Kiwafu 

Road. Entebbe.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Mohamed Abdalla, Administrator of the Estate of 
the Late Mwatalu Bin Mwalimuheri. High Court at Nakawa, 
Admin. Cause No. HCT-00-CV-AC-137-2006 . a special 
Certificate ofTitle under the above Volume and Folio, the 
Certificate ofTitle which was originally issued having been 
lost.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 244 Plots 3 and 12 Land at Bulabakulu and Banda.
Notice is hereby given that after the expiration of one month 

from the publication hereof, I intend to issue in the names of 
Batulumayo Sebwana, a special Certificate of Title under the 
above Block and Plot, the Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, ROBERT V. NYOMBI.
28th September, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.

Kampala, SARAH KULATA BASANGWA,
22nd July, 2009. Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Busiro Block 383 Plot 3998 Land at Kitcnde.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Ronald Katende of P.O. Box 27942, Kampala, a 
special Certificate ofTitle under the above Block and Plot, 
the Certificate ofTitle which was originally issued having 
been lost.
Kampala, ROBERT V. NYOMBI,
15th October, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATES OF TITLE.
Busiro Block 274 Plot 17 Land at Mgunga.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Christopher Kalambasi Katongole of Bukasa, 
Mumyuka Busiro, a special Certificate of Title under the 
above Block and Plot, the Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala. MUHEREZA EDWIN,
19th October, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Busiro Block 327 Plot 13 Land at Nakitokolo.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof. I intend to issue in the 
names of Ezera Musoke Salongo, a special Certificate of 
Title under the above Block and Plot, the Certificate ofTitle 
which was originally issued having been lost.

Kampala. MUHEREZA EDWIN
6th August. 2009. forAg. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyadondo Block 217 Plot 453 Land at Kiwatule.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof. I intend to issue in the 
names of Sally Beatrice Kamule Adongakulu of P.O. Box 
2483, Kampala, a special Certificate of Title under the 
above Block and Plot, the Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, MUHEREZA EDWIN
20th October, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyadondo Block 264 Plot 19 Land at Mutundwe.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kasozi John Bosco, G. Mubiru & Florence 
Nakkazi, a special Certificate ofTitle under the above Block 
and Plot, the Certificate ofTitle which was originally issued 
having been lost.

Kampala, ROBERT V. NYOMBI.
15th October, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyadondo Block 265 Plot 843 Land at Bunamwaya.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names ofMatovu Charles a special Certificate ofTitle under 
the above Block and Plot, the Certificate ofTitle which was 
originally issued having been lost.

Kampala. EDWIN MUHEREZA.
14th October. 2009. forAg. Commissioner Land Registration.
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230). 
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
x-.2±»ndo Block 244 Plot 6197 Land at Kisugu.

Kotke is HEREBY given that after the expiration of one month 
-'.xn the publication hereof, I intend to issue in the names of 
leanda Commercial Bank Ltd of P.O. Box 973, Kampala, a 
>wial Certificate of Title under the above Block and Plot, the 
v enificate of Title which was originally issued having been lost. 

Kampala. ROBERT V. NYOMBI,
□ October. 2009. forAg. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 243 Plot 2083, Land at Luzira.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue tn the 
rimes of Andrua M. Yickson of C/o. P.O. Box 36530, 
Kampala, a special Certificate of Title under the above 
Block and Plot, the Certificate of Title which was originally 
issued having been lost.

Kampala, MUHEREZA EDWIN,
23rd September, 2009. for Ag. Commissioner Land Registration.
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Bulemezi Block 266 Plot 16, Area: 5.25 Hectares at Lwanda 

Nakaseta.
Notice is hereby given that after the expiration of one 

month from the publication hereof, 1 intend to issue in the 
names of John Baptist Sentamu Seinpa of Lwanda, 
Bulemezi, a special Certificate of Title under the above 
Block and Plot, the duplicate Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.

Bukalasa. N/XBUKEERA EDWIN,
I3th August, 2009. forAg. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Shema Block 1 Plot 8 Ankole.

Notice is i iereby given that after the expiration of one month 
from the publication hereof, I intend to issue in the names of 
Musa Tibamanya Mushanga, a special Certificate of Title 
under the above mentioned Block and Plot, the Certificate of 
Title which was originally issued having been lost.

Mbarara, J.K. KARUHANGA,
20th January, 2009. forAg. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230). 
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyodondo Block 214 Plot 87 Land at Kisasi.

Notice is hereby given that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Yusuf Kabugo, J. Wanzu. G. Nkoyoyo, M. 
Nakabiri, V. Namudu, S. Namande, L. Nabitalo, S. 
Nakawombe, L. Namuli, F. Nanfuka Kato of Komamboga, 
Kisasi, P.O. Kasangati, a special Certificate of Title under 
the above Block and Plot, the Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.
Kampala, ROBERT V. NYOMBI,
'th October. 2009. for Ag. Commissioner Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLESACT
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

•Gadondo Block 213 Plot No. 1495, Land at Bukoto.
Notice is hereby given that after the expiration of one 

' nth from the publication hereof, I intend to issue in the 
-imes of R.K. Lubogo and Edward C.K. Lubogo of P.O. 
T-x 7096. Kampala, a special Certificate of Title under the 

Block and Plot, the Certificate of Title which was 
nginally issued having been lost.

K-mpala, SARAH KULATA BASANGWA.
.2’1 October. 2009. Ag. Commissioner Land Registration.

DEED POLL

NOTICE OF CHANGE OF NAME

By lliis Deed, this is to be registered with the Registrar of 
Documents at Kampala, I the undersigned Sozo Prince Saavah 
of Kyadondo East-Kasangati, Buyinja Zone, Wampewo Parish 
Nangabo Sub-county Wakiso District C/o. Ms. Mushakamba 
W. and Mr. Johnson Kisinde of Kyankima Zone Kasangati, 
lately called Henry Vincent Sewava Wakooba citizen of 
Uganda by birth do hereby for and on behalf of myself, wholly 
renounce, relinquish and abandon the use of former name of 
Henry Sewava Vincent Wakooba and in place thereof do 
assume from lhe date hereof the name of Sozo Prince Saavah 
and so I may hereafter be called, known and distinguished not 
by fonner name of Henry Sewava Vincent Wakooba but by my 
assumed name of Sozo Prince Saavah and for lhe purpose of 
evidencing such my detennination declare that I shall at all 
times hereafter in all records, deeds and writings and in all 
proceedings, dealings and transactions as welt as private and 
public upon all occasions whatsoever, use and sign the name of 
Sozo Prince Saavah as my names in place of and in substitution 
for my fonner name of Henry' Vincent Sewava Wakooba.
1 expressly authorise and request all persons at all times 
hereafter to designate and address me by such assumed 
name of Sozo Prince Saavah accordingly.

In writing whereof. I have hereunto subscribed my fonner 
and adopted'assumed name Sozo Prince Saavah this 2nd 
day of October, 2009.
Signed and delivered by the above named Sozo Prince 
Saaxah formerly Henry Sewava Vincent Wakooba.

SOZO PRINCE SAAVA1L 
Renounce'



STATUTORY INSTRUMENTS
SUPPLEMENT No. 28 23rd October, 2009

STATUTORY INSTRUMENTS SUPPLEMENT
to The Uganda Gazette No. 52 Volume CII dated 23rd October, 2009

Printed by UPPC, Entebbe, by Order of the Government.

S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2009 No. 55.

The Local Governments (Declaration of Towns) (No. 4)
Regulations, 2009.

(Under sections 7(3) and 175(1) of the Local Governments Act, Cap. 243)

IN EXERCISE of the powers conferred upon the Minister responsible for
local governments by sections 7(3) and 175(1) of the Local
Governments Act, in consultation with the districts and with the
approval of Cabinet, these regulations are made this 16th day of October,
2009.

1. Title.
These regulations may be cited as the Local Governments (Declaration of
Towns) (No. 4) Regulations, 2009.

2. Declaration of Towns.
The following areas are declared to be towns—

(a) Ngoma —consisting of Ngoma Town Board in Nakaseke
District;

(b) Bweyale —consisting of Bweyale Town Board in Masindi
District;

(c) Bulegeni —consisting of Bulegeni Town Board in Sironko
District;

(d) Kyaitamba —consisting of Kyaitamba Town Board in Kabarole
District;

(e) Kigumba —consisting of Kigumba Town Board in Masindi
District;
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(f) Kiwoko —consisting of  Kiwoko Town Board in Nakaseke
District;

(g) Kaberebere —consisting of Kaberebere Town Board in Isingiro
District;

(h) Kabuyanda —consisting of Kabuyanda Town Board in Isingiro
District;

(i) Aduku —consisting of Aduku Town Board in Apac District;

(j) Hamurwa —consisting of Hamurwa Parish in Kabale District;

(k) Rushango —consisting of Rushango Town Board in Ibanda
District;

(i) Katooke —consisting of Katooke Town Board in Kyenjojo
District;

(m) Kyamusozi —consisting of Kyamusozi Town Board in Kyenjojo
District;

(n) Ntwetwe —consisting of Ntwetwe Parish in Kiboga District;

(o) Kashenshero —consisting of Kashenshero Town Board in
Bushenyi District;

(p) Katerera —consisting of Katerera Town Board in Bushenyi
District;

HON. ADOLF MWESIGE,
Minister of Local Government.
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SUPPLEMENT No. 28 23rd October, 2009

STATUTORY INSTRUMENTS SUPPLEMENT
to The Uganda Gazette No. 52 Volume CII dated 23rd October, 2009

Printed by UPPC, Entebbe, by Order of the Government.

S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2009 No. 56.

THE PETROLEUM (MARKING AND QUALITY CONTROL)
REGULATIONS, 2009

ARRANGEMENT OF REGULATIONS

Regulation

1. Citation

2. Application

3. Interpretation

4. Marking of petroleum products

5. Standard

6. Tests and analysis

7. Diluted or adulterated products 

8. Appointment of officers

9. Powers of officers

10. Other offences and  penalties

11. Fees

12. Revocation

427



S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2009 No. 56.

The Petroleum (Marking and Quality Control) Regulations, 2009.

(Under section 6 (2) (a) and section 44 of the Petroleum Supply Act, 2003,
Act No. 13 of 2003)

IN EXERCISE of the powers conferred upon the Minister by sections 6 and
44 of the Petroleum Supply Act, 2003, and after consultation with the
Committee these Regulations are made this 12th day of October, 2009.

1. Citation
These Regulations may be cited as the Petroleum (Marking and Quality
Control) Regulations, 2009.

2. Application
These Regulations apply to petroleum marking related activities and
petroleum quality monitoring.

3. Interpretation
In these Regulations, unless the context otherwise requires—

“adulteration” means the addition of inferior, unsuitable or
unauthorised elements or compounds of a product into a
petroleum product which has been marked; 

“Commissioner” means the Commissioner heading the Department
of Petroleum Supply within the Ministry; 

“dilution” means the addition of a petroleum product for which the
importer has not paid duty into a marked petroleum product
reducing the concentration of the marker;

“mark” means the introduction of a bio-chemical substance into a
petroleum product;

“marker” means a bio-chemical substance introduced into a
petroleum product;
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“Minister” means the Minister responsible for petroleum supply;

“Ministry” means the Ministry responsible for petroleum supply;

“officer” means a person appointed under Regulation 8;

“petroleum products” has the same meaning assigned to it by
section 5 of the Petroleum Supply Act, 2003;

“standard” means a standard issued or adopted by the Uganda
National Bureau of Standards for use in Uganda.

4. Marking of petroleum products
(1) A petroleum product to be sold in Uganda shall be marked with

a marker approved by the Minister by notice in the Gazette.

(2) The importer or marketer shall present the petroleum product
for marking to the marking agent appointed by the Commissioner.

(3) Marking of a petroleum product shall be done at a custom
bonded facility.

(4) A petroleum product shall not be released from a custom
bonded facility unless it has been marked. 

(5) A dispensing inventory form of marking shall be issued to the
oil product importer or marketer once marking has been carried out on
his or her product.

5. Standard
A petroleum product for sale in Uganda shall meet the required standard.

6. Tests and analysis
(1) An officer may take a sample of a reasonable quantity, not

exceeding 500 ml of a petroleum product, from a petroleum depot, retail
outlet, non-retail consumers outlet, oil tanker, and any other point
throughout Uganda for the purposes of carrying out test and examination
to determine the level of the marker in the sample and the respective
quality of the petroleum product.
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(2) The results of a test or analysis done under subregulation (1)
shall be made available to the Ministry, Uganda Revenue Authority,
Uganda National Bureau of Standards, brand owner, importer and owner
of the petroleum product.

7. Diluted or adulterated product
Where the result of a test or analysis done under regulation 6 indicates a
dilution or adulteration, the stock of the petroleum product from which
the sample was drawn shall be dealt with in the following manner—

(a) where the product added to the petroleum product is one for
which duty is payable, the owner of the diluted product shall
pay duty on the entire stock of diluted product and a penalty of
twenty five currency points;

(b) where a product of a different type or grade specification has
been added to the petroleum product, the product shall be
brought to the right specification at the cost of the owner or
importer and shall  in addition pay a fine of ten percent of the
sales price of the petroleum product, less taxes to the fuel
marking agent as attendant costs; and

(c) where an owner or importer fails to bring the product to the right
specification, the product shall be destroyed at the cost of the
owner and the owner shall pay a fine of fifty currency points.

8. Appointment of officers
The Commissioner shall appoint in writing, officers for purposes of
carrying out duties under these Regulations. 

9. Powers of officers
(1) An inspector appointed under regulation 8 shall have power to—

(a) mark a petroleum product;

(b) stop a fuel tanker for inspection, upon identifying himself or
herself;

(c) inspect a petroleum product outlet and take a reasonable
sample of the product for verification and analysis;
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(d) seal off a petroleum product facility including a tank, pump,
meter, truck or wagon, where it is found that the product has
not been marked or is adulterated or diluted;

(e) seal off a petroleum product facility including a product tank,
pump, meter, truck or wagon, where it is found that the
products does not meet the required standard or where the
product is marked with an unauthorised marker; and

(f) request for and inspect relevant documents and books of
accounts connected with the operations of the holder of a
permit or licence in the petroleum supply chain.

(2) The Officer shall prepare a report with respect to the status of
the site, outlet or depot found with a petroleum product that is unmarked,
marked with an unauthorised marker, adulterated or diluted.

10. Other offences and penalties. 
(1) The holder of a petroleum operating licence, whether an

importer, marketer of a petroleum product, dealer or retailer, or any other
person commits an offence where he or she—

(a) is found in possession of an unauthrised marker or a petroleum
product with an unauthorised marker;

(b) tampers with or breaks a seal applied to a petroleum facility
including a pump of a depot, retail outlet, consumer site, truck
or wagon.

(c) exceeds fourty five days before effecting payment for marking
carried out under these regulations.

(2) An importer, marketer or dealer of a petroleum product, or any
other person who commits an offence under subregulation (1) is liable
on conviction to—

(a) pay a fine of twenty five currency points, in the case of an
offender committing the offence for the first time;
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(b) pay a fine of fourty eight currency points, in the case of an
offender committing the offence for the second time;   

(c) suspension of his or her operating licence for a period of not
more than six months in the case of a third offence;

(d) revocation of his or her operating licence and forfeiture to the
state of the petroleum product in the case of a  fourth offence. 

11. Fees.
The fees to be paid by importers for the testing and examination of
petroleum products under these Regulations shall be five Uganda
shillings for every litre.

12. Revocation.
The Petroleum (Marking and Quality Control) Regulations, 2008 are
hereby revoked. 

ENG. HILARY O. ONEK (MP),
Minister of Energy and Mineral Development.
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ACTS
SUPPLEMENT No. 6 23rd October, 2009.

ACTS SUPPLEMENT
to The Uganda Gazette No. 52 Volume CII dated 23rd October, 2009.

Printed by UPPC, Entebbe, by Order of the Government.

Act 7 Prevention of Trafficking In Persons Act 2009

THE PREVENTION OF TRAFFICKING IN PERSONS ACT, 2009.________
ARRANGEMENT OF SECTIONS.
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THE PREVENTION OF TRAFFICKING IN PERSONS
ACT, 2009.

An Act to provide for the prohibition of trafficking in persons,
creation of offences, prosecution and punishment of offenders,
prevention of the vice of trafficking in persons, protection of
victims of trafficking in persons, and other related matters.

DATE OF ASSENT: 1st October, 2009.

Date of Commencement: 23rd October, 2009.

BE IT ENACTED by Parliament as follows:

PART I—PRELIMINARY.

1. Commencement.
This Act shall come into force upon publication in the Gazette.

2. Interpretation.
In this Act, unless the context otherwise requires—

(a) “child” means a person below the age of 18 years; 

(b) “debt bondage” means the status or condition arising from a
pledge by the debtor of his or her personal services or
labour, or those of a person under his or her control as
security or payment for a debt, when the length and nature
of services is not clearly defined or when the value of the
services as reasonably assessed is not applied towards the
liquidation of the debt;
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(c) “currency point” has the value specified in the Schedule to
this Act;

(d) “exploitation” includes at a minimum, sexual exploitation,
forced marriage, child marriage, forced labor, harmful child
labour, use of a child in armed conflict, use of a person in
illegal activities, debt bondage, slavery or practices similar
to slavery or servitude, human sacrifice, the removal of
organs or body parts for sale or for purposes of witchcraft,
harmful rituals or practices;

(e) “forced labour” means all work or service which is exacted from
any person under the threat of any penalty and for which the
said person has not offered him/herself voluntarily;

(f) “Gazette” means the Uganda Gazette, and includes any
supplement of that Gazette;

(g) “human sacrifice” means the killing, mutilation, removal of
organs or body parts of a person for sale or for purpose of
witchcraft, rituals or any harmful human practices;

(h) “Minister” means the Minister in charge of Internal Affairs;
(i) “prostitution” means the activities of a “prostitute” as defined

in the Penal Code Act – “a person who, in public or
elsewhere, regularly or habitually holds himself or herself
out as available for sexual intercourse or other sexual
gratification for monetary or other material gain”;

(j) public office means an office in the public service;
(k) “public officer” means a person holding or acting in any

public office;
(l) public service means service in a civil capacity of

government or local government;
(m) “pornography” means any representation, through

publication, exhibition, cinematography, indecent show,
information technology, or by whatever means, of a person
engaged in real or simulated explicit sexual activities, or
any representation of the sexual parts of a person for
primarily sexual excitement; 
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(n) “sex tourism” means a program organized by travel and
tourism – related establishments or individuals, which
consists of tourism packages or activities, utilizing and
offering escort and sexual services and practices offered for
any persons as part of work recreation;

(o) “sexual exploitation” means the use of a person in
prostitution, sex tourism, pornography, the production of
pornographic materials, or the use of a person for sexual
intercourse or other lascivious conduct;

(p) “slavery” is the status or condition of a person over whom
any or all of the powers attaching to the right of ownership
are exercised;

(q) “slave trade” includes all acts involved in the capture,
acquisition or disposal of a person with the view to selling
or exchanging him or her and with the intention of reducing
him or her to slavery;

(r) “trafficking in persons” means the recruitment, transportation,
transfer, harbouring or receipt of persons, by means of the
threat or use of force or other forms of coercion, of abduction,
fraud, of deception, of the abuse of power or of a position of
vulnerability or of the giving or receiving of payments or
benefits to achieve the consent of a person having control over
another person, for the purpose of exploitation;

(s) “victim of trafficking” includes a person who is being or has
been trafficked as per the definition of Trafficking in
Persons provided under this Act.

PART II—TRAFFICKING IN PERSONS

3. Offence of trafficking in persons.
(1) A person who—

5

Act 7 Prevention of Trafficking In Persons Act 2009

         



(a) recruits, transports, transfers, harbours or receives a person,
by means of the threat or use of force or other forms of
coercion, of abduction, of fraud, of deception, of the abuse
of power or of a position of vulnerability or of the giving or
receiving of payments or benefits to achieve the consent of
a person having control over another person, for the
purpose of exploitation;

(b) recruits, hires, maintains, confines, transports, transfers,
harbours or receives a person or facilitates the
aforementioned acts through force or other forms of
coercion for the purpose of engaging that person in
prositution, pornography, sexual exploitation, forced
labour, slavery, involuntary servitude, death bondage,
forced or arranged marriage;

commits an offence and is liable to imprisonment for fifteen years.

(2) Notwithstanding the provisions of subsection (1), where the
offender is a legal person, it shall be liable to a fine of one thousand
currency points, and temporary or permanent closure, deregistration,
dissolution, or disqualification from practice of certain activities.

(3) The recruitment, transportation, transfer, harbouring or
receipt of a child for the purpose of exploitation shall constitute
“trafficking in persons” even if this does not involve any of the means
set forth in subsection (1) of this Section.

(4) The consent of the victim of trafficking or if a child, the
consent of his or her parents or guardian to the acts of exploitation
shall not be relevant.

4. Aggravated trafficking in persons.
A person commits the offence of aggravated trafficking where—

(a) the victim of trafficking is a child;

(b) adoption, guardianship, fostering and other orders in relation
to children is undertaken for the purpose of exploitation;
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(c) the offence is committed by a syndicate, or on large scale;

(d) the offender is an organization engaged in the activities of
organizing, directing or protecting the vulnerable persons
in society;

(e) the offender is engaged in organizing or directing another
person or persons to commit the offence;

(f) the offence is committed by a close relative or a person
having the parental care, authority or control over the
victim or any other person; 

(g) the offence is committed by a public officer;

(h) the offence is committed by military personnel or law
enforcement officer; 

(i) where the person organizes, facilitates or makes
preparations for the kidnapping, abduction, buying, selling,
vending, bringing from or sending to, receiving, detaining
or confining of a person for purposes of harmful rituals or
practices, human sacrifice, removal of any body part or
organ, or any other act related to witchcraft;

(j) the victim dies, becomes a person of unsound mind, suffers
mutilation, gets  infected with HIV/ AIDS or any other life
threatening illness;

and shall be liable to imprisonment for life.

5. Trafficking in children
A person who—

(a) does any act referred to under Section 3 in relation to a child;

(b) uses a child in any armed conflict;

(c) removes any part, organ or tissue from the body of a child for
purposes of human sacrifice;
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(d) uses a child in the commission of a crime;

(e) abandons a child outside the country;

(f) uses a child or any body part of a child in witchcraft, rituals
and related practices;

commits an offence of aggravated trafficking in children and may be
liable to suffer death.

6. Engaging the Labour or Services of a Victim of Trafficking
in Persons.

A person who while knowing or having reason to believe that a
person is a victim of trafficking, engages the labour or services of that
victim in that status, commits an offence and is liable to
imprisonment for ten years.

7. Promoting Trafficking in Persons.
Any person who—

(a) knowingly leases or subleases, uses or allows to be used any
house, building or establishment for the purpose of
exploitation; 

(b) produces, prints, issues or distributes, any document or
information of any Government agency, which relates to
immigration, for purposes of trafficking;  

(c) tampers with, or falsifies any government or government
agency’s document or information relating to the
immigration regulations or requirements;

(d) utters or aids any person to utter any false document relating
to immigration for the purpose of facilitating that person’s
entry or stay in Uganda, or exit from the country;

(e) gives or facilitates the giving of false information to any
authority for the purpose of enabling the entry, stay in
Uganda, or exit from the country of any person;  
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(f) advertises, publishes, prints, broadcasts, distributes or causes
the advertisement, publication, printing, broadcasting or
distribution by any means, including the use of information
technology and the internet of any pornographic or other
material intended or likely to facilitate trafficking in persons;

(g) in any way engages in the selling or buying of persons;

(h) recruits, transports, transfers, harbours or receives a child for
any purpose without authority of the parent or guardian of
such a child; except that this provision shall not apply
where the recruitment, transportation, transfer, harbouring
or receipt is done lawfully, in good faith and in the best
interests of the child; 

(i) abandons a child. in circumstances likely to cause fear,
isolation, injury, pain or other harm; or to facilitate the
trafficking of that child;

commits an offence and is liable on conviction to a fine not exceeding
one hundred and twenty currency points or to imprisonment for five
years, or both such imprisonment and fine, and on subsequent
conviction for the same offence, is liable to imprisonment of seven
years without the option of a fine.

8. Offences Related to Trafficking in Persons.
A person who—

(a) attempts to traffic in persons;

(b) conspires with another person to do an act of trafficking in
persons;

(c) recruits, transports, transfers, harbours, provides or receives
a person for domestic or overseas employment or training or
apprenticeship with the intention of trafficking; 

(d) recruits a person below 16 years in any form of employment
for the purposes of exploitation;
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(e) introduces or matches any person to another for purposes of
sexual exploitation;

(f) confiscates, conceals, or destroys a passport, travel
documents, or other personal documents or belongings of a
person for the purpose of unlawfully denying that person
freedom of movement, or access to any public services;

(g) adopts or facilitates the adoption of a person for illicit purposes;

commits an offence and is liable on conviction to imprisonment for
five years or a fine of one hundred and twenty currency points or to
both such imprisonment and fine, and on subsequent conviction for
the same offence, is liable to imprisonment of seven years without the
option of a fine.

9. Failure to Disclose Conviction.
A person who, having been convicted of a trafficking offence under
this Act fails to disclose that conviction—

(a) when applying for employment which places him or her in a
position of authority or care of children; or

(b) when offering or agreeing to take care of or supervise children,

commits an offence and is liable on conviction to a fine, not
exceeding three thousand currency points or to a term of
imprisonment not exceeding three years or both. 

10. Duty to Report Trafficking in Persons.
(1) Every member of the community, who knows that any person

has committed or intends to commit an offence under this part of the
Act, shall report the matter to the police or other authority for
appropriate action.

(2) A person who knowing or having reason to believe  that a person
has committed or intends to commit an offence and does not report to
police or other relevant authority, commits an offence and is liable to a fine
of five thousand currency points or imprisonment for six months.
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PART III—PROTECTION OF VICTIMS OF TRAFFICKING IN PERSONS.

11. Non Discrimination of Victims of Trafficking in Persons.
(1) Measures for the protection, assistance and support to

victims of trafficking in persons shall be interpreted and applied in a
way that is not discriminatory to persons on the basis of race, religion,
belief, age, family status, culture, language, nationality or gender.

(2) Any person who applies the measures for protection,
assistance and support of victims in a discriminatory manner commits
an offence and is liable to a fine of five hundred currency points or
imprisonment for six months.

12. Protection, Assistance and Support for Victims of
Trafficking.
(1) A victim of trafficking shall be legally recognized as such

and shall not be penalized for any crime committed as a direct result
of his or her trafficking.

(2) A victim of trafficking shall be informed in a language that
he or she understands about the different stages of any proceedings,
and about her/his rights and duties.

(3) A victim of trafficking shall be assisted to enable his or her
views and concerns to be presented and considered at the appropriate
stages of the proceedings.

(4) The institution of a criminal charge arising from acts of
trafficking in persons shall not affect the rights of a victim to pursue
a civil case for damages.

(5) A person instituting proceedings under this section shall be
exempted from payment of any filing fees required under civil
procedure laws.

(6) A victim of trafficking in persons will be accorded the
available health and social services, medical care, counseling and
psychological assistance, on a confidential basis and with full respect
of his/her privacy, in a language she/he understands.
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(7) A victim of trafficking shall be considered for provision of
safe and appropriate accommodation and material assistance, where
necessary and possible.

(8) Public officers and any other person involved in the
detection, investigation, prosecution or trial of offences under this
Act shall whenever necessary, refer victims to appropriate
organizations and institutions for assistance and support. 

(9) The protection, assistance and support to children shall be
provided in accordance with their special needs, especially with
regard to accommodation, education and care. 

(10) A victim of trafficking shall be entitled to information on
the nature of protection, assistance and support he or she is entitled to
and the possibilities of assistance and support.

(11) The protection, assistance and support subscribed in this
section shall be provided by Government and other agencies. 

13. Confidentiality.
(1) At any stage of the investigation or trial of an offence under

this Act, law enforcement officers, prosecutors, judicial officers and
medical practitioners, as well as parties to the case, shall recognize
the right to privacy of the victim of trafficking.

(2) For the purpose of (1), proceedings of the court shall be
conducted in camera, outside the presence of the media, in cases
involving children, sexual exploitation, and other cases where the
court considers this appropriate.

(3) Any editor, publisher, and reporter or columnist in case of
printed materials, announcer or producer in case of television and
radio, producer or director of a film in case of the movie industry, or
any person utilizing trimedia facilities or information technology who
publishes or causes publicity of the names and personal
circumstances or any other information tending to establish the
victim’s identity without authority, commits an offence and is liable
to a fine of two hundred and fifty currency points.
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14. Repatriation of Victims of Trafficking In Persons. 
(1) The Minister in cooperation with the appropriate government

agencies shall be responsible for the facilitation of repatriation of
victims of trafficking in persons to and from Uganda.  

(2) Where the repatriation of a Ugandan victim is likely to
expose the victim to greater risks or to compromise his or her safety,
the Minister may through the relevant office negotiate with the host
government for the extension of appropriate residency permits, work
permits and maintenance as may be necessary to protect the victim. 

(3) Where the repatriation of a foreign victim is likely to expose the
victim to greater risks, to compromise his or her safety, or where presence
of the victim is necessary for court proceedings, the Minister may
facilitate the extension of appropriate residency permits, work permits and
maintenance as may be necessary to protect, assist and support the victim.

(4) On getting notice of a victim of trafficking in persons in a
foreign country, the minister shall verify whether the victim is a citizen
or a permanent resident of Uganda and shall; where a victim is proved
to be a Ugandan or a permanent resident without proper documentation,
issue the relevant documents and other relevant authorization to
facilitate the repatriation of the victim to or from Uganda. 

15. Restitution.
Where a person is convicted of trafficking in persons under this Act,
the court shall in addition to any other punishment, order that person
to pay restitution to the victim or other person or organization which
may have incurred expenses on the victim’s behalf for—

(a) costs of medical and psychological treatment;

(b) costs of physical and occupational therapy and rehabilitation;

(c) costs of necessary transportation, temporary housing and
child care;

(d) costs of re-integration in society; and

(e) any other costs that the court may deem fit.
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16. Compensation.
Where a person is convicted of trafficking in persons under this Act,
the court may in addition to any other punishment order that person
to pay compensation to the victim for—

(a) Physical injury;
(b) Emotional distress;
(c) Pain and suffering;
(d) Loss or damage;
(e) Any other damage that the court may deem fit. 

17. Absence of Victims and Court Awards.
The return of the victim to his or her country, or other absence of the
victim from the jurisdiction shall not prejudice the victim’s right to
receive restitution or compensation.

PART IV—JURISDICTION.

18. Jurisdiction.
A case under this Act shall be tried where the offence was committed,
or where any of its components occurred, or where the trafficked
person actually resided at the time of the commission of the offence. 

19. Extra-Territorial Jurisdiction.
This Act shall apply to offences committed outside Uganda where—

(1) A person who, while being a citizen of, or permanently
residing in Uganda, commits an act outside Uganda, which act would
constitute an offence had it been committed in Uganda.

(2) The victim was a citizen of Uganda at the time of
commission of the offence.

(3) The offence was committed partly inside and partly outside
Uganda.

(4) A substantial proportion of the effects of the offence have
occurred or taken place within the territory of Uganda. 
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Provided that—

(a) no proceedings shall be instituted under this section without
the written consent of the Attorney General;

(b) if the consent of the Attorney General is received under (a)
proceedings may be instituted in any appropriate court and
such court shall have jurisdiction to try the matter as if the
offence or offences had been committed within its
jurisdiction;

(c) a person shall not be tried for an offence under this section if
that person has been acquitted or convicted of the same
offence in another country.

20. Extradition.
A person charged with an offence under this Act shall be liable to
extradition under the existing Extradition laws.

PART V—PREVENTION OF TRAFFICKING IN PERSONS OFFICE

21. Designation of Prevention of Trafficking in Persons Office.
(1) The Minister shall designate an office to be responsible for

the coordination, monitoring and overseeing the implementation of
this Act.

(2) The designated office shall have the following functions—

(a) to formulate a comprehensive and integrated program to
prevent and suppress trafficking in persons;

(b) to prepare an annual National Plan of Action on Prohibition
of Trafficking in Persons taking into account activities on
prevention, prosecution, and protection;

(c) to develop measures and policies to protect, assist and
support victims of trafficking, taking particular
consideration of the age, gender and special needs of
victims of trafficking in persons;
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(d) to establish a data bank on cases of trafficking in persons and
conduct continuing research and study on the pattern and
scheme of trafficking in persons which shall form the basis
for policy formulation and program direction;

(e) to engage in consultation, coordination, cooperation and
advocacy with governmental and Non-Governmental
Organizations, among other entities, to advance the objects
of this Act;

(f) to initiate the training and awareness of government
personnel, law enforcement officials and the public,
particularly among risk groups and communities, of the
dangers of trafficking and protections that are available for
victims of trafficking;

(g) to propose rules and regulations to the Minister as may be
necessary for effective implementation of this Act; 

(h) to carry out such other activities as are necessary or
expedient for the full discharge of all or any of the functions
conferred on it under this Act.

PART VI—MISCELLANEOUS PROVISIONS

22. Confiscation and Forfeiture of Proceeds of Trafficking.
(1) In addition to any penalty imposed for the violation of this

Act, the court shall order the confiscation and forfeiture of all the
established proceeds and properties derived from the commission of
the crime.

(2) Where the proceeds and properties derived from the offence
have been destroyed, diminished in value or otherwise rendered
worthless by an act or omission, directly or indirectly of the offender
or it has been concealed, removed, converted or transferred to prevent
the same from being found or to avoid forfeiture or confiscation, the
offender shall be ordered to pay the amount equal to the value of the
proceeds or property.
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(3) All awards of damages and costs of proceedings under this
Act shall be paid directly by the offender, and where the offender fails
to pay the same shall be recovered like a civil debt. 

23. Regulations.
The Minister may by statutory instrument make regulations to effect
implementation of the provisions of this Act, and promote its objects. 
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SCHEDULE 

CURRENCY POINT

One currency point is equivalent to twenty thousand Shillings.
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